
 

 

 

 

 
 

SNACKS BAR ALEX. 
 

Wir freuen uns darauf, Sie mit unseren auserwählten Köstlichkeiten zu überraschen. 

Geniessen Sie feinste Snacks, Desserts und Cocktails in unserer Lounge und lassen Sie 

sich von uns kulinarisch am Zürichsee verwöhnen. 

 

We are looking forward to surprise you with our hand-picked delicacies. 

Enjoy the finest afternoon snacks, desserts and drinks in our lounge and let us spoil you 

with our culinary delights at Lake Zurich. 

 

  



 

BAR SNACKS 

 

SAUERTEIGBROT VON DER BÄCKEREI PETER IN ADLISWIL 8 

Handgefertigtes Sauerteigbrot, begleitet von cremiger Röstzwiebelbutter  

& aromatischem Tomaten Hummus 

SOURDOUGH BREAD FROM BAKERY PETER IN ADLISWIL 

Handcrafted sourdough bread accompanied by creamy caramelized onion 

butter & flavorful tomato hummus  

  

MINI APÉRO 14 

Mini-Aperitif, Variation aus Grissini, Käsemöckli & Kalamata Oliven 

MINI APÉRO 

Mini aperitif, a variation of grissini, cheese bites & Kalamata olives  

 

THE LIVING CIRCLE PLÄTTLI 38 

Käse vom Schlattgut, Trockenfleisch und Trockenwurst vom  

Château de Raymontpierre, mit gebackenen Grissini 

THE LIVING CIRCLE PLATTER 

Cheese from Schlattgut, dried meat and dried sausage from  

Château de Raymontpierre, with baked grissini 

 

JAHRGANGSSARDINEN VON 2021 «SELECTION VON ESCHER» 26 

Mit grillierter Focaccia 

VINTAGE SARDINES FROM 2021 «SELECTION VON ESCHER» 

With grilled focaccia bread 

 

TATAR VOM RIND 28/42 

Mit Creme Fraiche, Eigelb und Radieschen 

BEEF TATAR  

With sour cream, egg yolk and radish  

 

PORK BELLY BUN 38 

Schweinebauch, scharfer Krautsalat, Koriandercreme, Brioche Bun und 

Süsskartoffel Fries, Zwiebeln 

PORK BELLY BUN 

With pork belly, spicy cole slow, coriander crème, brioche bun and sweet 

potatoes fries and onions 

 

PORTION TRÜFFEL FRIES  16 

 

PORTION ZÜRI FRIES 9 

  



 

BAR SNACKS 

 

CAESAR BOWL 21/34 

Mini Lattich, Speck, Croutons und Parmesan  

+ Gebratenes Schweizer Poulet Schenkelfleisch +12 

+ Gebratene Garnelen +12 

CAESAR SALAD 

Baby lettuce, bacon, croutons and parmesan 

+ Fried swiss chicken  

+ Fried shrimps  

 

PASTRAMI SANDWICH 32 

Pastrami dünn geschnitten, Senfmayonaise, Zwiebelbrioche  

und eigelegte Zwiebeln  

PASTRAMI SANDWICH  

Pastrami thinly sliced, mustard mayonnaise, onion brioche  

and pickled onions. 

 

FETTUCCINE MIT BASILIKUMPESTO 36 

FETTUCCINE WITH BASIL PESTO 

 

GEMÜSE CURRY 42 

Gerösteter Blumenkohl, Süsskartoffeln und Basmatireis 

VEGETABLE CURRY 

Roasted cauliflower, sweet potato and basmati rice 

 

SCHWEIZER BLACK ANGUS BEEF BURGER 39 

Mini Lattich, gepickelte Gurke und Züri Fries  

SWISS BLACK ANGUS BEEF BURGER 

Baby lettuce, pickled cucumber and Züri Fries  

  



 

 

DESSERTS 

 

HAUSGEMACHTE KUCHEN 12 

Täglich neues Angebot, fragen Sie uns!  

HOMEMADE CAKES 

Please ask for our daily offer 

 

DIVERSE EISSORTEN & SORBETS VOM EIGENEN HOF 6 

Aprikosensorbet, Zitronensorbet, Cassissorbet, Erdbeer- Joghurt, Vanille, 

Mokka und Schokolade Eis 

DIFFERENT ICE CREAM & SORBETS FROM OUR OWN FARM 

Apricot sorbet, lemon sorbet, cassis sorbet, strawberry- yoghurt, vanilla, 

mocha and chocolate ice cream 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DEKLARATION/ DECLARATION 

Sardinen; Frankreich, Garnelen; Südamerika   Poulet, Schwein, Rind; Schweiz 

Sardines; France, chicken, pork, beef; Switzerland 

 

Bei Fragen zu Allergenen und Zutaten die eine Unverträglichkeit auslösen, wenden Sie sich 

bitte an unser Servicepersonal. 

Kreuzkontaminationen können nicht restlos ausgeschlossen werden 

If you have questions about allergens and ingredients that cause intolerance, please contact 

our service staff. 

Cross-contamination cannot be completely excluded. 

 

Alle Preise in CHF und inkl. MwSt. 

All prices are in CHF and include VAT 


